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Hello, listening friends.
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Welcome once again.
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We have been talking about waiting upon the
Lord.
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And how difficult that is.
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For most of us, waiting is not easy.
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But God always has a purpose for the periods
of waiting in our lives.
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If you have your Bible, please turn to the book
of Acts, chapter 1.
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We have been looking at chapter 1, verses 12 to
26.

AT B 25— 12-26 715,

In Acts 1, we find the disciples waiting for the
coming of God’s Holy Spirit.
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Jesus did not tell them how long to wait.
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He only said “Wait until the Holy Spirit comes
before you act.”
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Yet the disciples became impatient.
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But in waiting they were not only learning
obedience,
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they were learning how hundred and twenty
people could fellowship together for ten days.
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This was not just being together for a few hours
each day,
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or even a whole day, then go home at night.

AR ARILAL, HEESEEIS

No. This was day and night in one room.
AT, AT H RS AE — (]2 1 B

I know that there are some people who can get
On your nerves.
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I know that some people can irritate us.
WHITE, HL NS ZHE AT

I know there are people who can be pure pain at
times.
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But we cannot live our Christian life in
isolation.
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If we are to grow in Christ, we need people.
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If we are to develop the character of Christ, we
need people.
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If we are to exhibit the marks of Christ, we
need people.
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So in waiting, the apostles were learning
obedience.
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In waiting, they were learning to fellowship
together.
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In waiting, they were learning to pray together.
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What were they praying about?
fATIRG L A4 2

Most likely, they were confessing their
cowardness in forsaking the Lord.
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They were probably giving thanks to the Lord
for forgiving them.

AT AT B 5 O S ARG ARAT T R

They were most likely praying in anticipation
of the coming of the Holy Spirit.
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They were searching the Old Testament.
fAIE IR Z) 22 T4,

Searching for prophecies about the life, the
death and the resurrection of Jesus Christ.

A RARERIL B R 558, AR IE I

They were probably studying the book of Joel,

AT VF 2% 2934,

especially chapter 2 verses 28 to 32.

Rl 2 5 % 28-32 71,

Trying to learn more about the coming of the

Holy Spirit.

MHR 5 2] B 2 A Ok 26 R I I

Waiting for the Lord strengthens the apostles.
LR TSRS RE DD

But secondly,
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waiting for the Lord separates the apostates.
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Look at verses 16 to 20, of Acts chapter 1.

HE TS 16-20 5. (IED)
What is an apostate?
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An apostate is a person who once knew the
Gospel,

“HAET Wi AW AR,
and may have accepted it intellectually,
Al RE SRR T,
but has since turned their back on the Gospel.
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We have many apostates in the world today.
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Those who preach the denial of the virgin birth.
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Those who preach the denial of the divinity of
the Lord Jesus Christ.
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Those who preach the denial of the bodily
resurrection of the Lord Jesus Christ.
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Those who preach the denial of Jesus as the
only way to heaven.

AT TR, 75 5 HIS ok 3B A R P — )
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Those who preach the denial of the coming
judgment.

ROATTHI TR, 75 5 Rl 2 ) £ i 7 A
Judas Iscariot was an apostate.
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He followed Jesus,

FL IR A R i HS B

but he had his own agenda.

BitA B O —&.

He followed Jesus,
At 2 it HIS £

because it was profitable.

A AT

He followed Jesus,
A P it HIS £

because he wanted to use him.

DR At 0] P I

He followed Jesus,

fib BREEHRER,

only to try to manipulate him to do what he
wanted him to do.

RN T AR PR HR R A 1) 5B

And when Jesus did not do what Judas wanted
him to do, he betrayed him.

A HR R TR R A B A5, 0Kl
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Judas represents those who throw away the
most incredible opportunities in life.

MKRRE RN, AT T A b ar b
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Judas represents those who go to church and
hear the Gospel message,

MARRE RN, NS EZTEE,
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and they may believe it intellectually,

A AT AT B FH B ARAS

but never commit their life to Christ.
HMNEA T ) ERAL I

Judas represents those who might be religious
people,
MARRE—EN, AN LRGSR E W)
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who have been privileged to hear the Word of
God,

AT SET 2

but it takes no hold of them.
HEAE R IEWrgt X,
Judas represents all those who follow Jesus,

MERACTR I L2 R I HES 6K

only for what they can get out of him.

HANA 7 AENER SR & EAFUF AL

And when he does not give them what they
want, they betray him.

— H ARGk B A fEAA AR ZE 25 At AT, ARATT AR
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Here in verses 16 to 18,

7F 16-18 i H,

Peter is giving us a detailed account of how
Judas committed suicide.

WAF S URIRATT, PR E ARG
Obviously, he tried to hang himself from a tree
on a cliff.

AR A = A AR B A,

His weight tore the branch and his body was
smashed by the rocks in the valley below.

fib S A ) S BT R, AR AR T T L
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By the way, when Judas returned the thirty
pieces of silver,

KA =+ B 73k [A] L

which was the amount he received from the
Jewish leaders to deliver Jesus,

TS A A At S HR R, AT SR 5 45 0 48 5% 2040
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they would not keep the money.

L KEAFHU,

These hypocrites said, “This is blood money.”
XDy 7, XA IER,

So they gave it to charity.
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They bought a cemetery to bury the strangers
among them.

AR T B0, LTI ERARAT TS B A
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My listening friends, let me give you a
warning.

RERA, XN ES.

Judas’ sin of betraying Jesus was no greater sin
than Peter’s sin of denying Jesus.
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Both men sinned equally.
AT RIS R R

But why did one go to become a great apostle
and the other had his body smashed to pieces?

(BN A — A O RIESE, 55— A4k
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Why one ended up in heaven and the other’s
soul damned in hell for eternity?

A=A BT RE, H— PG TH
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The difference is this,

X EAE T

Peter truly recognized his sin.

AT IR,

he wept over his sin,

b SEPL AT

he repented of his sin,

fit AFE A [l 5%,

and he asked for forgiveness of his sin.

I BRI  th H E

But Judas allowed his accusing conscience to
be mingled with his pride,

MREAFVFHC RO, R E
KIBG1E 7,

and he refused to repent.

fth A Lt

And thus, spends eternity in the Abyss.

48 R KzE P N HURIR I L

My listening friend, please listen to me very
carefully.

FEEMMA, 1B VT
There are only two ways to deal with sin,

AR A PR T 2,

the right way and the wrong way.
TR RIS R 1
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Hiding it, ignoring it, and denying it is the
wrong way,

Feel. ZAAAANGEL, #RaE RN,
and will result in eternal torment.
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But confessing it, repenting of it, and asking
Jesus to forgive it,

SRR M JF BOSRERERA %,

will send you to eternity in heaven with him.
TR oAE R E KRS AT

The choice is yours.

X ARRI ISR

Peter chose repentance, brokenness, and
humility.

WAFIEFE T U5 D50l

But Judas chose arrogance and pride.

PRAEFHIE . B K.

In fact, verse 20 tells us that hell was Judas’
own choosing.

Hosg 20 Frmt e & VR AT, IR E Dk
T HUBRA

Here’s something that’s very important that |
don’t want you to miss.

X RREE, AR EIRENE T
The people who will end up in hell,

e EHR AN,

will be there because they choose to go there.
e H ik #FE R R LK.

not living for Christ is choosing hell.

TEA N F BTG, Bl kR,

It is our deepest prayer that you will choose
Christ,

ATRIR S W, RIS SR,
and that you will choose him today.

117 HA Rt ik #Eh .

Now let me summarize again.
PUAELL SR — IR E

Waiting for God strengthens the apostles.
R AETIREIRISRE S .

Waiting for God separates the apostate from the
apostles.

R SN T XORAEREGE

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Thirdly,
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waiting for God solidifies the anointed.

“CEEEET 2 T LB
Because the apostles waited on the Lord,
PR T IHE S 2

they learned obedience,

fibA 152 7 R

they learned fellowshipping together,
AT 2 T AT b A A

they learned to pray together,

A 152 1 TR f 5

and they also learned to discern together.
AT — A5 2] o et AR

They were able to discern God’s choice for
Judas’ replacement.

AT TREAS AR n] 7 et e ik, RO K s
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In many years, | have met a lot of people who
thought that they were called to full time
ministry.

LR, WBNFLEN, HIANPEH AT
AL A TAAETE N,

My initial inclination is to discourage them.
W— TR SR A BAT

Why do | say this?

N AIX AR ?

Because if they are truly called of God they
cannot get away from God.

BRI M 1A, mlikiEe s 1,
So, | never worry about discouraging them.

JT AFRAS FH A GALARAT T

Whatever God has called you to do He will get
you to do.

PTG H IR AT 4, M IR RFFR.
Here the apostles not only placed qualifications,
FEZXH, [IEAMEE B NI T,

but they waited on the Lord to see whom he is
calling.

I H AR AR T 75 P 44 ) 2 1

Sometimes, Christians pray for revival.

A I F B AE A KA R AT,

| pray for that myself.

WH WX 2K,
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But I often wonder if we really are prepared for
revival.

BRI, U2 )8 R E
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As | read church history,

WHEHEDIL,

I learn that when genuine revival breaks out,
LRI B AL E A0,

it is the most draining experience.

AR — R AR E R KRHIA T,

It is draining emotionally, physically and

spiritually.
RETERE . AL ROTTH, #6 ERH
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During times of revival people come under
such conviction of their sins,

YEMRAER, 2 NEvhLE,
that they are literally pressing into the church.
A AT T 2 R B ALFF &

They do not want to go home.
AATIANAR [E] 2K

In times of revival,

TE & RIRE D,

new Christians are so hungry and thirsty for
God’s Word,

H A E AR B R A L an v ,

that they want to be instructed in God’s Word.
AT R LR A R 4R S ABATT,

They want their lives to be straightened out.

fib Al 17 B e e B DA,

They want wise counsel.

iA1= B = X

They want to walk under godly leaders.
A AT e BRI S R ) A

My listening friend, as I conclude today, | want
to talk to you directly.

REMMA, AEZRZAT, EREZR
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As you are listening today, you may have heard
the voice of God speaking to you.

SR BRI XA HIN, ARATREC & W
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Like Judas, you may have been following
Christ,

FABIK, VRA] RERR FE AL ES
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from a distance.

AV SFHENF

Like Judas, you have intellectually believed in
Christ.

BGIR, IR FHERVEAR(E 2R,

But you have never received the salvation and
forgiveness Christ is offering you.

(EAR MBS 12 52 B R J 5 25 R ) U R
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You may be a person who has allowed your
pride to hinder you.

WVFURIESF L E R EEFELAR

You may have allowed rituals and religion to
hinder you.

WP IR SR EALAEFELAR

You may have allowed your denominational
affiliation to hinder you from crowning Jesus to
be the king of your life.

WVPRIE MR, FERR R & HE SR A /R AR
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If God has spoken to you today,
WA R VR UL

don’t put it off.

ANEEFHERY

Respond to his loving invitation.

7. Z0] 5] S A 28 5 R PG

And then write to us and let us know,
R BEE R,

so that we can pray for you.
TATLF VR 5

Until we meet next time, [ wish you God’s
richest blessing.

FEA IR 2 1k, NI HE .



